MIPEUKATOB, & TAKXKe JONOJTHHUTENbHBIE. B kKaue-
cTBe nepruepUHHBIX TIPU OTPAKEHUH HEKOTOPHIX
CUTyaIllii MEHTaJbHOH cepbl BBICTymaroT Pe-
uunueHt, Anpecar u Jlokarus. IlpeacraBinenue
nepu(hepURHBIX apPryMEHTOB HOMHUHATHBHBIMU
U JIJaTUBHBIMHU CTPYKTYpPaMHU B HEMELKOM SI3bIKE
CBUJIETEJILCTBYET O TOM, YTO YyBCTBa, IMOLIMH,
MBICJIM OCO3HAIOTCA HEMI[AMM KaK MCXOJISIIUe
OT 4YeJlOBeKa W MPOTEKAIOIIME TMOJl €ro KOHT-
poiem.
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Specificity of verbalization of peripheral
arguments of frame structures

of reflecting the situations in mental
sphere in the linguistic mind

of the German language bearers

From the positions of the complex approach there
are considered the models of sentences with the
mental semantics. There are found out three types
of arguments to semantic predicates: basic (core)
components, peripheral, additional. There is
revealed the specificity and paradigm of superficial
realization of peripheral arguments of situations in
the mental sphere.

Key words: peripheral argument, frame, proposition,
situations of the mental sphere, German language
bearer.
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E.B. BJ/IBITOBA, B.T. MAJIBIT UH
(Bnaoumup)

HEMELIKUE ®PA3EOQJIOTU3MBI
KAK CPEJCTBO BEPBAJIM3ALIUU
IMOLMIT

Onucana npobiema auH2UCMUYECKOT 00beKMUayuL
IMOYULl 8 HeMeYKOM A3bIKe, Ha Mamepuaie KOmopozo
BbIABNIEH KOPNYC HEMEYKUX (PPaA3eonocusmos, eepoani-
3VIOWUX PAZHOHANDAGNEHHbLE IMOYUU — NOJOICUTNEb-
Hble, ompuyamenbhbvle U amousaleHmHole.
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KntoueBble crnoBa: MmblulieHue, A3bIK, pedb, IMOYUU,
IMOMUONO2US, IeKCUKA, (DPAZEOTO2UIM.

OMOLMHU SBISIIOTCA Ba)KHEWUIIEH CTOPOHOM
Hamel xu3Hu. byydan Gpopmoii oTpaxkeHusl, 1mo-
3HaHHS U OLEHKH OOBEKTHBHOTO MUpa, (HopMoii
MEPEKUBAHUN, OLIYIIEHUI NPUSATHOIO WIM He-
MIPUSATHOTO OTHOLICHHSI K MUPY 1 JIFOJISIM, SMOIHH
MOTUBUPYIOT, OPTraHU3YIOT HAIly AEATENbHOCTS,
CTHUMYJIMPYIOT U HAPaBIAIOT €€.

OMonus B IIUPOKOM CMBICIE CJIOBa, Kak
cnpaseanuso ormeruna M.JI. ['opoaHukoBsa, mo-
HUMAETCS KaK «IepekKMBaHUE YEJIOBEKOM CBOETO
OTHOIICHHS K JICHCTBUTEILHOCTH, K (pakTaM co-
UATBFHON U JIMYHOHN XHU3HW» [5, c. 6]. Omupasch
Ha pabotsl ncuxonoroB (K. M3zapaa, I'. Kneiina,
A.H. JleontseBa, C.JI. PyOunmreiina, P. ITlmyTt-
gyuka, Y. Jhkemca, A. BexxOuiikoi u ap.), MbI BbI-
JIEIIsIeM TaKie OCHOBHBIC AMOITHNH, KaK THEB, Ipe-
3peHue, pajlocTh, OTBPAICHNE, TIPHHATHE, yIB-
JICHUE, Y)Kac, Nevallb/TpycTh, OTBpalleHHe/HeHa-
BUCTH, SPOCTh, JIO0OBb, PagOCTh, CTHII, CTpax,
JOOOIBITCTBO, TI€Yallb, YAOBOIBCTBHE, BOCXH-
IIeHNE, BUHA, CMYIIEHHE, XKaJ0CTh, pABHOIYIINE,
UHTEpeC, BOJTHEHNUE.

Yro kacaeTcsi KiacCU(PHUKALUH IMOLUH, TO
MBI TIpHJIEPKUBAacMCS  MHEHHUS OOJBITHHCTBA
YUYCHBIX, KOTOpPBIE AEIAT 3MOLMUKM Ha TPH Kiac-
ca: nojsodcumenvHvle, ompuyamenvHvle U amou-
sanenmuvle. IIpu 3TOM 1O/ aMOWBAICHTHOCTBIO
MBI TIOHUMaeM JIBOMCTBEHHOCTh YYBCTBEHHOTO
TIepEKUBAHUS, BRIPAXKAIOLIYIOCS B TOM, UTO OJIMH
W TOT K€ OOBEKT BBI3BIBACT Y UEIIOBEKA OJJHOBPE-
MEHHO JIBa IPOTUBOTIOIOKHBIX YyBCTBa [2, ¢. 49].
K OCHOBHBIM TTOJIOKUTETHHBIM AMOIIUSIM MBI OT-
HOCHM 5MOIIMH BOCTOPra, BOCXHIIEHHS, JTIO0BH,
BIIIOOJIEHHOCTH, O00O0aHUS, CIIOKOHUCTBHS, 00-
JICTYCHNUS, YJOBOJIbCTBHS, HACIAXICHUS, HWHTeE-
peca. Cpeaut OTpHUIIATEIBHBIX SMOIMK MBI BBIZC-
JSIeM THEB, pa3fpakeHUE, BO3MYIIEHHE, HEIO-
BOJIBCTBO, CTpax, yXac, CTbI, CMYIIEHUE, Orop-
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YeHHe, J0caxy, TPEBOTY, BOJNHEHHE, OECIIOKOMH-
CTBO, CTPaJIaHKe, TOCKY. AMOUBAJICHTHBIMH YMO-
UM SBJISIIOTCS YIUBIICHUE, pAaBHOIYIIIHE, CIO-
KOMCTBHE, KaJIOCTh, COUyBCTBHE.

SMOI_H/II/I HE TOJBKO MPEACTABJIAIOT HHTEC-
pec IUIS JIMHTBHUCTOB, HO M BBICTYMAIOT KaK 00b-
eKT HCCIeJ0BaHus i1 (U3U0JI0roB, (Guioco-
¢oB, mcuxonoroB. HazoBem mHIIs HEKOTOPEIC
MMEHA YYEHBIX OTEYECTBEHHOH M 3apyOexHOU
JIMHTBUCTHKH, 3aHUMAIONITUXCS 3TON MPOOIeMON:
JL.T'. babenko, A. Bexxonmkas, H.A. KpacaBckuid,
A.A. Jleontses, E.}O. Msrkosa, M./Jl. I'opoaHu-
koBa, M.B. Apronsx, D.C. Aznayposa, C.b. bep-
nmu3oH, E.M. lNankuna-®enopyk, B.A. Manbuesa,
H.M. Muxaiinosckas, H.M. IlaBnosa, B.W. 11la-
XOBCKHUH U J1p. Ba)KHO MOAYEPKHYTH CIeIyOLINI
(baKT: YUYCHBIC €IMHBI BO MHCHHUH, YTO «B A3BIKC
BCE DMOIIMOHATBHO, BCE BBHICKA3BIBAHUS IMOIIHO-
HaJIbHBbI, BCA JICKCHUKA sA3bIKa 5MOILIMOHAJIbHA, HCT
pedn 6e3 sMmoTHBHOCTHY [5, ¢. 10].

[NosiBeHHE MHOXKECTBA HAYYHBIX padoT, MO-
CBAIICHHBIX TOH Mpo0OiieMe, CBUACTENECTBYET O
TOM, YTO SI3BIKOBOE BBIPAKECHHE SMOIHN IO CHUX
MOp HCCJIE0BAaHO HEAOCTAaTO4HO. Bompocammu
M3yYEHHUS OSMOIMOHAIBHOTO MHpa YeJOBeKa,
OTPaXEHHOT'O B SI3BIKOBOM KapTHHE MHUpA, 3aHU-
MaeTCsl JIMHTBUCTUKA HMOIMN (3MOTHOJIOTHSA).
Tak, 3MOTHOJIOTHS YJENsIeT BHUMAaHHUE MpoOIe-
MaM 9MOMUSHOCIU, T.€. KOTPAKECHHIO CPEJICTBAMHU
SI3BIKAa OMOIMH KaK TICHXUKO-(DH3HOIOTHUSCKUX
seienui» (Tam xe, c. 4).

ITo muenuro B.U. IllaxoBckoro, «B 3MOTHO-
JIOTHH TIOJT BBIPAKCHUEM IMOIIMI TOHUMACTCS UX
HETIOCPEJICTBEHHOE PEUEBOE MPOSBICHUE, TPOU3-
BOJIMMOE ITPH TIOMOIITH CIEIU(DUICCKUX ¢THHHIL —
SMOTHBOB, CEMAaHTHKa KOTOPBIX ‘“HHAYIHPYET
SMOIIMOHANBEHOE OTHOIICHHE K 0003HaYaeMOMY
00BeKTY neiictButenbHOCTHY [17, €. 19]. B 3mo-
THOJIOTHH CYIIECTBYIOT pa3iM4YHBIC MOIXOABI K
SMOTHBHOCTH JIeKCUKH. O/INH U3 IT0JIX0/I0B IIpe/-
0JIaraeT «MOTEeHIHUATBLHYI0 AMOTUBHOCTD JIF000-
ro cioBay [3, c. 3]. 3aeck ocoboe BHUMaHHUE ye-
JIA€TCA KOHHOTAIlUMU CJI0OBA B pa3HbIX KOHTCKCTaXx.
Hanpuwmep, cnoBo Karrieremacher (kapbepucr),
nMerolIee JIeKCHIeCKoe 3HaYeHUE ‘TOT, KTO CTpe-
MHTCS K TMPOJBIKEHHUIO TIO CIyk0e’, MOXeT
UMETh KOHHOTAIIUIO HEOAOOPCHHUS, BBIPAXKATh OT-
pUIaTCIIbHBIC OMOIIUU I'OBOPAIIETO.

B mpennoxenun Im Zimmer befanden sich
viele Leute, es gab dort aber keinen Menschen
cnoBa Leute wu Mensch takxke mpuoOOpeTaroT
SMOIMOHAIBEHO-OIICHOYHOEe  3HadeHue. Jlekcu-
Yyeckas eIMHHIA /700y YTOTpebisercs B HE-
TPaTBbHON CTHIMCTHYECKOW KOHHOTAIIUH, HO MO-
KET MOJYYUTb B HEKOTOPLIX KOHTEKCTAX AOIOJI-
HUTEIBHYIO0 CTHJIMCTHYCCKYIO OTPHUIATEIBHYIO
oneHky. CioBo Mensch mpuoOperaer JONOIHU-
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TEeNbHYI0 KOHHOTALMIO 3HAYUMOCTH 00BEKTa KaK
JIMYHOCTU. DTO MOXKET BBI3BAaTh MHTEPEC, YBaXKe-
HHE K JIMYHOCTH, KOTOpasi 0003HaYaeTCsl JaHHON
JIEKCUYECKOW eMHULIEH.

Hpyroii moaxox mnoapasyMeBaeT Hajau4due
9MOTHBHOCTH Y OTPAaHUYCHHOTO KOJIMYECTBA JICK-
CHUYECKHMX EJIMHUI, I0oKa3aresieil SMOTUBHOCTH.
Omnmpasice Ha knaccuduxanuio M. 1. I'opoaHIKO-
BOW, MBI BBIJICJISIEM CIIC/TyOIIHE ITOKA3aTeIH AIMO-
THUBHOCTH:

— addurcampapie  MopdeMbl (cyDPUKCHI,
npeduKkcol): chen, lein, sel, rich, ling.;

— onpeJeeHHbIe KOpHEBbIe MOP(EMBI, CBS-
3aHHBIC C HA3BaHWSIMH SMOUUU: -triib-, -freud-,
-zorn-,- mut-, -kummer-, -gliick-;

— OJIHOCJIOJKHBIE MEXJIOMETHsI (MCTHUHHBIC,
SMOIMOHANBHBIC): ach, aha, dh, ei, oh, brr, ha,
pfui u np.;

— DKCIIPECCHBHBIC DMOTUBHBIC KIIHIIE B Obl-
TOBOW pasroBopHOW peun: Da bin ich sauer!
Das freut mich! Ich bedauere sehr! Gerne, mit
Vergniigen, mit Interesse n 1ip.;

— mo3npaBneHus, noxenanus: Gratulieren,
Gliick wiinschen, Herzlichen Gliickwunsch, guten
Rutsch ins Neuhjahr!;

— HEKOTOpbIE BONPOCHTENIBHBIE M BOCKIIH-
HaTeNIbHBIC TpeanoxkeHus: Sieh mal einer an!
Mensch, Meier! Was sagst du denn? Was du nicht
sagst! Hast du Tone?;

— psin yKa3aTenbHBIX MECTOMMEHHUI U MECTO-
UMEHHbIX Hapeuuii: Das ist stark! Das ist aller-
hand! Diese Leute...!

3HAUNTEIBHOE MECTO CpEeOu AMOTHBHBIX
SIMHUIl s3bIKa 3aHMMAlOT AMOTHBHBIE (pa-
3€O0JIOTH3MBI, BXOISINME B CAUHYIO JICKCHKO-
(pazeosOrnuecKy0 CHCTeMy s3bika. MBI OTHO-
CUM K (pazeosoru3MaM yCTOHYHMBBIC coYeTa-
HUSI CJIOB, KOTOPBIE XapaKTePH3YIOTCS MOCTOSH-
HBIM JIEKCHYECKHM COCTaBOM, I'PaMMaTHYECKHM
CTPOGHHEM M H3BECTHBIM HOCHTEISIM JIAHHOTO
A3bIKa 3HAUYCHHEM (B OONBIIMHCTBE CIy4yaeB —
MIEPEHOCHO-00Pa3HEBIM).

OCOOCHHOCTBIO  (PPA3COJIOTHU3MOB  SIBIISCTCS
UX CBOWCTBO B HamboJee sApKkoit u 00pa3Hoii (op-
Me BBIpaXaTh JlyX Hapoja, ero MEHTAJINTET, 3a-
KPEIIATh KyJIbTYpPHO-MCTOPHYECKUH OIBIT I10-
3HAHUSI MHPA B BUAE 00Pa3HbBIX YCTOHYHMBBIX 000-
POTOB, HE CTOJILKO Ha3bIBAIOUIMX, CKOJBKO Olle-
HUBAIOLIMX SIBJICHHS U IPEIMETBI, ISUCTBUS U CO-
cTostHusl. «Dpa3eosIoru3M KUBOIHUCYET TIOHSTHE,
nepezaasast sApO CBOErO COACPIKAHMSA He B 00IIe-
panMoHalIbHOM, a B HAIJISIHO-4yBCTBEHHOH U Jie-
TaM3upOBaHHOU Gopme» [7, c. 32].

Hemeuknit s3Ik pacronaraeT 3HaYUTENb-
HBIM KOJMYECTBOM SMOTHBHBIX (pa3eosiorus-
MOB. CBUZICTEILCTBOM TOMY SIBIISFOTCS BBISIBIICH-
HBIE HAMH METOJIOM CIUTONTHOHN BBEIOOPKH (pase-



OJIOTM3MbI U3 TPEX CIOBApEil: HEMEIKO-PYCCKOTO
¢dpazeosornueckoro ciosaps JI.D. bunosuya [1],
HEMEI[KO-PYCCKOT0O CJIOBApsI Pa3rOBOPHOM JIEKCH-
ku B.JI. JleBkuHa [6], ciioBapst UIMOMATUYECKUX
BeIpakenuit (Duden, Band 11) [17].

B xozme paboTs! Haj c1oBapsMu OBIIIO BEIOpa-
Ho Gonee 2000 smoTHBHBIX (ppazeosioru3mos. 13
HuX 20% cocraBuin (pa3eonoru3Mbl, Mepeiaro-
K TMOJIOKUTEIBHBIC AMOIMH (BOCTOPT, BOCXH-
IeHNe, PajocTh, CYACThE, BIFOOIEHHOCTh, 000-
JKaHue, JTI000Bb, YCIIOKOeHUE, O0JIerdyeHue, yao-
BJIETBOPEHUE, YIOBOJBCTBHE, HACIAXKICHUE, 3a-
MHTEPECOBaHHOCTh, BHMMaHwue), 70% — ¢pase-
OJIOTMYECKHE EIUHUIIBI, OTpaKarollfe OTpHILa-
TeJIbHBIE AMOLUHU (CTpax, BO3MYIIEHHE, pa3Jpa-
JKEHHE, THEB, O0MIy, OrOpUYeHHE, T0Cady, OT4a-
sIHUE, CTpaJaHKe, TOCKY, HCMPHsI3Hb, IpeHeOpe-
JKEHHE, HACMEIIIKY, CThIJI, CMYIIEHHE, OECITOKOM-
CTBO, BOJIHEHHUE, TPEBOry), U ToibKo 10% cocra-
BIIH (DPa3eoTOTU3MBI, BBIpAKAIONINEe aMOWBa-
JICHTHBIC 3MOIIMU YCIIOBCKA (HEIOYMCHHUE, U3yM-
JeHue, 0e3pasianyre, HeBO3MYTUMOCTh, PABHOTY-
Iue).

[puBenem nprMeps! (Hpa3coNOrnIecKux eiau-
HHUII, OTPAXKAIOIIUX HEKOTOPHIE U3 OTMEUYCHHBIX
MO,

I.TTonoXuTeNbHBIE YMOIHUHU

— BOCTOPT, BOCXHIIEHUE: es j-m angetan ha-
ben, das Ding ist gut!, bei j-m Eindruck schinden,
das ist ja allerhand!;

— panocTh, cuacThe: sich einen Ast lachen, mit
geschwillter Brust davongehen, iiber beide Bak-
ken strahlen, guter Dinge sein, alles ist Butter!;

— BIIIOOJIEHHOCTH, 00OKaHue, JI000BL: kein
Auge von j-m abwenden, Liebe auf den ersten
Blick, in j-s Banne sein, die beiden sind sich einig,
i-m einen Dolchstoss versetzen, in stillschweigen-
dem Einverstandnis,

— ycrmokoeHue, ooneruenue: Eitracht stiften,
in Eitracht leben, in bester Eintracht leben, mit
j-m im Eivernehmen stehen, im Ehehafen landen;

— yJIOBJIETBOPEHHUE, yIOBOJILCTBUE, HACIAXK-
nenue: mit geschwillter Brust, ein wahres Edem,
eine diebliche Freude haben;

— 3aMHTEPECOBaHHOCTb, BHUMaHue: alle Ach-
tung!, j-n in Atem halten, sein Auge auf j-n hal-
ten, j-n unvervandten Blick ansehen, j-n in Bann
schlagen, wie angenagelt, es j-m angetan haben,
sich (dat.) mit Haut und Haaren verschreiben, j-m
steht der Sinn nach etwas.

2.0TpunaTenbHbIE DMONHUHU

— HEIIOBOJBCTBO, BO3MYIICHHE, pa3paxe-
HUe, THEB: heute gibt es noch was ab, eine Wut im
Bauch haben, mein Bedarf ist gedeckt, wenn Blick
toten konnte!, zum Donnerwetter!, an die Decke
gehen, j-n bis aufs Blut reizen, er hat eine feuchte
Aussprache, das ist zum Auswachsenl, der kann
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mich am Arsch lekken! Gottloser Schurke, j-m
Schlage versetzen, j-m die Maulschelle geben, EI-
lenbogen raus!;

— OrOpuCHHeE, J0caza, COKAICHUC: dumm ist
gar kein Ausdruck!, dasitzen wie bestellt und nicht
abgeholt, am Boden zerstort sein;

— CMyIleHHue, cTel;: einen Ballon haben, den
Blick senken, eine, das Blut stieg ins Gesicht, j-m
das Blut ins Gesicht treiben, bei sich Einkehr hal-
ten, wie Butter an der Sonne dastehen, sich die
Auge aus dem Kopf schdmen,

— oTyasHHe, CTpajiaHue, Tocka: ach und weh
schreien, es ist, um auf die Akazien zu klettern, sich
die Augen ausweinen, der Bart is tab, seinen Kum-
mer in Alkohol versafen, der Boden wich unter j-s
Fiifen, j-d ist ganz down, der Bock stdsst j-n, an Bo-
den zerstort sein, es ist zum Davonlaufen!;

— HCIIYT, CTpax, yxKac: j-m Angst und Bange
machen, kaum zu atmen, in Angst und Not, heili-
ger Bimbam!, Bammel haben, auf und davon sein,
mdchtigen Dampf haben, das Blut erstarrt j-m in
den Adern, wie ein Biirstenbinder laufen, j-n ins
Bockshorn jagen, Salzsdule spielen,

— HEIpHUA3Hb, NPEHEOPEIKEHHE, HACMEIIKA!
die Dummen sterben nie aus! wdre ja noch besser,
so siehst du aus, ich bin bertihrt wie Apfelmus, sie
sind einer wie der andere, dich konnen wir gera-
de brauchen, eine dufte Nudel, du bist mal einer!
J-d kann gegen j-n nicht anstinken, haben Sie eine
Ahnung!, ins Gerede bringen, j-n auf der Schip-
pe gehen;

— 0ecIoKOCTBO, BOTHEHHUE, TPEBOTA: Vor Auf-
regung vergehen, Alarm schlagen, er hat sich dar-
tiber mehr als billig aufgeregt, es ist, um die Bau-
me zu klettern, um j-n in tausend Angsten schwe-
ben, auf j-n bang sein, in Alarm kommen.

3.AMOUBaneHTHBIC YMOIUH

— YIUBJICHUE, HEIOYMCHHE, U3YMJICHUC: AU
Backe! Die Augen quellen j-m aus dem Kopf,
grofe Augen machen, wie ein Auto gucken, die
Augen weit aufreissen, das haut dem stdirksten
Mann aus dem Anzug, ach, du ahnst es nicht!,
denk dir nur!, Aber, ich bitte Sie!, da haben wir
den Braten!;

— Oe3pa3nuune, HEBO3MYTHMOCTb, PABHOIY-
ume: Mit veschrenkten Armen zusehen, j-m ist al-
les eins, ein Herz aus Eis, es se idem, wie er woll-
te, nicht dasein, sich einen Dreck um etw. kiim-
mern, da frag ich den Diebel danach, etwas in den
Wind schlagen.

[IpuBeieHHbBIC TPUMEPBI SIBISIOTCS €lIe O]l-
HUM CBHJICTEIBCTBOM TOTO, YTO COBPCMCHHAs
JIUHTBUCTHKA XapaKTCPHU3YETCsI SIPKUM TIPOSIBIIC-
HHEM aHTPOIOIEHTPH3MA. B riepByIo ouepe/ b 310
HAXOJUT OTPAKCHUE MPH U3YUCHUHU B3aUMOBIIHSI-
HUS SI3bIKA U OOIIIECTBA, MPOICCCOB MBIILICHUS U
SMOLIMOHAJIIBHOTO MUPA JOACH.



[IpoBeneHHBII HAMH aHANIN3 JIEKCUKHU U (pa-
3€0JIOTMH MOKa3all, YTO IMOTUOJIOTUS UIIET CII0-
COOBI peIeHUs MPOOIIEMBI BBIPAKEHHS U OIHCa-
HUS HMoLUi B A3bIKke. B HEMenKoM s3bIke Cylie-
CTBYIOT JICKCUYECKUEC CTUHUILIBI, CCMaHTHKa KOTO-
PBIX TOBOPHT 00 MX SMOTHBHOCTH. JlaHHAs JIEKCH-
Ka yaiie Bcero o0o3Havaer smonuu. B xone ana-
JIM3a BBIICHWIOCH TAaKXKE, YTO KOHTEKCT, B KOTO-
POM HaXOJUTCSl JICKCHYECKasl €AMHHIA, WUTPaeT
Ba)KHYIO POJIb B ONIPEJCICHUH €€ YMOTHBHOCTH.

Kpome Toro, mpoBeseHHOE HCCIeIOBaHNE TIO-
Ka3aJlo, YTO BaKHBIM CPEJICTBOM BBIPKEHUSI MO-
LM B HEMELIKOM SI3BIKE SIBIISTIOTCS (PPa3eoTOrH3MBbl,
0COOEHHOCTh KOTOPBIX COCTOHUT B MX JKCIIPECCHB-
HOCTH, SIPKOM, YyBCTBEHHOM BOCTIPUSITHH UEJIOBE-
KOM OKpY>Karoliei ero nelcreutensHocTu. Hanbo-
Jiee YacTO B HEMEIIKOM SI3bIKE BCTPEUAIOTCS S3bIKO-
BBIC CIMHHUIIBI, OOBEKTHBHUPYIOIINE OTPHIIATEIbHbIC
sMouuH (CTpax, Mpe3peHHe, THEB), Peke — MOJIo-
KUTEITBHBIC U aMOUBAJICHTHBIE SMOIUH. DTOT (PaKT
TpeOyeT JOMOTHUTEIBHBIX CCIIeI0BaHuii Ha Ooiee
IIMPOKOM (HaKTUYECKOM S3bIKOBOM MaTepHae.
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C 00—
German phraseological units
as the means of verbalization of emotions

There is considered the issue of linguistic objectification
of emotions in the German language. Based on the
material of the German language, there is revealed the
group of German phraseological units that verbalize
different emotions — positive, negative and ambivalent.

Key words: thinking, language, speech, emotions,
emotiology, vocabulary, phraseological unit.

JIL.H. EPOBHKOBA
(Bonzozpad)

TEHJIEPHOE CBOEOBPA3HE
JMHIBOKYJIBTYPHOI'O TUIIAKA
«AHTJIMACKUI BUKAPUIi»

Pacemampusaiomes 2endeprvie  0cobennocmu iune-
BOKYILIMYPHO20 MUNANCA «AHSAUTUCKULL GUKAPULY KAK
COCMABHAsL uacme €20 0OPA3HBIX XAPAKMEPUCHIUK,
onpeoensiemcst 2eHOePHAsl CReYUGUKA MUNaxca.

C~—AP_—"D

KnioyeBble CroBa: JUHEBOKYIbMYPHBIL MUNAIC, KOH-
yenm, ukaput, 2emoep.

Baxxnoe mecTo B psily TUIOXKEH aHIVIMACKON
JUHTBOKYJIBTYPHI 3aHAMACT THITAX «aHTIHHCKHN
BUKApHi1», YTO BBI3BAHO 3HAYUTEIILHOW CTeIe-
HBIO BJIUAHHUA aHFJ'II/IKaHCKOI‘/’I HepKBI/I Ha XU3Hb
OpuTaHCcKOTO OOIIEeCTBA B TEUCHHE UIUTEIHHO-
T0 HCTOPHYCCKOTO MEepHoa. AHTIMKAHCKAs [ep-
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